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DESCRIZIONE TECNICA DEL SISTEMA PER SERRAMENTI SCORREVOLI
“ PE 70 SLIDE “

feans

Profilcati estrusi in tega di alluminio EN AW-6060 (UN! EN 573/3).
Stato di fornitura: TS

Tolleranze dimensionali e spessori:  UNI 12020-2,
Lunghezza commerciale bare profilat:  mm 6500
CARATTERISTICHE PRINCIPALI DEE SISTEMA

sezione del telaio fisso: mm. 58
sezione del telaio anta: mm. 32
sezione risulfante complassiva: mm. 74

dimensicni base:

ad infilare o con fermavetro;
larghezza massima sede per inserimento vetro: mim. 25;

tipo di vetrazione:

giunzioni angolari: a 45%;

chiusure laterali:.  con maniglie ad incasso sia Inferne che esterne;

carrell di scormimento: fissi con porfata di Kg. 55 cad. (Kg.110 per anta);
registroioii con portara di Kg. 110 cad. {(Kg. 220 per anta):

possibilita di impiego: si possono costruire porte e finestre sconrevoli
di medie dimensioni, con gpertura a due. fre o quatro ante;
abbingmento con e serie Sistema 1 “PE 50" ed EKU 53 perla
costruzione di specchiature composte fisse ed apribili a battente.

NOTE TECNICHE

Il peso dei profilati € quello teorico e potrd varlare In funzione delle
tolleranze dimensionaii e di spessore previste dalla norma UNI 3879;
le dimensioni di taglio indicate nelle apposite distinte inserite nel
presente cataloge, sono calcolate in base alle dimensioni nominali:
nella pratica pofranno essere influenzate dalle tolleranze di
astrusions, pertanto dovranno essere arrotondate secondo la
precisione ed il fipo di impostazione delle misure nelle macchine
impiegate.

Gl schemi, le sezion! e gl aitacchi a mure rfiportati sul catalogo, non
hanne valore limftativo, ma solo di esemplificazione di alcune delle
situczioni che pit comunemente si frovano nella realtd e di soluzio-
ne consiglicbile. La posa del serramento va eseguiia rspettando la
normativa, le prescrizioni e le raccomandazioni specifiche esistenti.
Il sisferna di profilati rigortato in questo catalogo & brevetiate; tutiii
dati rigortati nel presente catalogo sone indicafivi e non impegna-
no la PROFILATI S.p.A. & la TRAFILERIE EMILIANE SUD S.p.A. che si
riservano di apportare In gualsiast momento quelle modifiche che
riterranno pil oppoertune dl fine di migliorare | pradoti.

Quanfo llustrato nel presente cataloge & di esclusiva proprieta di
PROFILATIS.p.A. e. atermine leggs,ne & vietata la riproduzione,
anche parziale, se non esplicitamente autorizata.

COLLAUDI / TESTS

TECHNICAL DESCRIPTION OF THE SYSTEM FOR SLIDING WINDOWS AND
DOORS "PE 70 SLIDET.T."

Alurninium dlioy EN AW-6060 (UNIEN 573/3) exiruded sections
Temper: T5

Dimensional tolerances and thicknesses:  EN 12020-2
Commercial length of the aluminium bars: mm. 6500
MAIN CHARACTERISTICS OF THE SYSTEM

fixed frame section  mm. 58
wing frame secfion  mm. 32
totai resuifing section mm. 74

basic dimensions :

fo be inserfed or with glass beading:;
maximum seat width for glass insertion : mm 25;

kind of glazing :

angular joints ot 45°;

side closures:  with inner and outer buitt-in handies,

siding saddles:  fixed with capacily of Kg. 55 each (Kg. 110 perwing) ;

adiustable with capacity of Kg. 110 each: (Kg. 220 per wingy

usage possibilities . sliding doors and windows of average
dimensions with two. three or four wing opening can be assembled !
coupling fo the series System 1 "PE 50" and EKU 53 for assernbling
buitf-up fixed and casement door panels.

TECHNICAL NOTES

The weight of the sections Is theorefical and can vary according to
the dimensional and thickness folerances specified by UNI 3879
Standard. The cutfing dimensions indicated in the appropriate forms
of this cafalogue are calculated according fo the nominal
dimensions. In practice they can be affected by extrusion
folerances, therefore they should be rounded according fo
accuracy and fype of measures set in the machines used.
Diagrams, sections and wall connections shown in the catalogue
are just an indication and not a imit. They simply show some of the
most cornmen situations and recommended solutions. The laying of
the fixdure should be carried ouf according to the existing specific
rules, prescriptions and recommendations.

The systermn of sections shown in this catalogue is patented. Alf data
giver in this catalogue are an indication and do not bind PROFILAT
S.0.A. and TRAFILERIE EMILIANE SUD S.p. A. which reserve the right o
carry out any change for improving their products.

Everything shown in this catalogue is exciusive ownership of PROFI-
LATI S.p.A. and its reproduction, even partial i forbidden by law
Uniess expressly authorised.

FINESTRA DIMENSIONI mm ARIA ACQUA VENTO dB CERTIFICATO N°

WINDOW DIMENSIONS mm AlIR WATER WIND dB CERTIFICATE N°
d A 1600 X 1600 A3 E4 V3 1212/95-B ISTEDIL
NP 1600 X 1600 A3 EE VE 2322.8.207 CEBTP

A RICHIESTA VERRANNO FORNITE COPIE DELLE PROVE / TEST COFIES CAN BE SUPPLIED ON DEMAND
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Codice Sagoma Kg/mt. Descn_zuo_ne e de Perim.
Code Shape Description surf cm. mm.

mm.
Zanzarierg : :
S0707 0.325 70 L1655
Mosquito nef
Gocciolatoio/Zanzariera _
4238 0.375 73 184
Water drainage/mosquito net ? :
Fascia
4244 % 3{ 1.180 192 534
Horizontal fransom
i
Telgio anta
[42457] 1.009 164 494
; Wing frame
9 W p Telgio a tre vie
[4248 ] . . 2.185 339 957
Three-way frame
) a5 ] 5 b
Telaio anta con maniglia di rinforzo
4249 1496 Wing frame with reinforcing handle 236 640
5 ; Profilo abbinamento con Ia serie
4950 ? - - 1005 SISTEMA 1 -PE 50 88 | 477
v 1 Profile for connection with seties
T SYSTEM I- PE507 7
Aggancio centrale fra ante
l o502 ° 22 236
Ceniral connection befween wings
Riduttore per vetro semplice
4252 B 0,218 18 144
Reduction unit for simple glass
Telaio monorotaia
4257 0.887 ) 163 390
Monorall frarme
Aggancio per anta con telaio monorotaia
4258 0.801 85 379
Wing connection with monorail frame

Note:
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Codice Sagoma Kg/mt. Descri‘zio.ne s‘.f;'i"ﬁn Jx Perim.
Code Shape Descripfion surt. | em? mm.
mm.
Coprifilc ad aggancio con clips
4259 n o] 0.243 » , , 34 126
Cover joint for clip connection
q P Telaio a muro
ey 1,274 243 630
7103 Wall frame
45 b
q P Telaio a muro con baftuta
7105 Y 1.396 275 126
= = Wall frame with rabbet
=
Coprifilo
7106 0.198 o 30 111
Cover joint

Profilo compensatore a muro

7107 0.689 50 222
o Wall compensator profile

Telaio anta con fermaveto

0.959 138 464

7118
Wing frame with glass beading

Telaio anta con fermavetro e maniglia
di rinforzo 007 510

7119 1,445

JL
&

Wing frame with glass beading
and reinforcing handle

L)

Fermavetro
0.103 16 47
Glass beading

NSO

7120

it
|3

2122 ||:© @J‘ 1.137 Fascia con fermavetro ] 50 500

= 2= Horizontal fransom with glass beading

Profili po narudzbi : = Profili na stanju u Sarajevu * Ostali profili su na redovnom
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Codice Sagoma Descrizione visia Jx | Perim.
Code Shape Kg/mt. Descriplion 523,‘}'_'" cm? | mm.
mir.
q F Telaic @ muro rinforzato
7125 — 1.299 231 629
Reinforced wall frame
& L3
q. r Teldio a muro rinforzate con batfuta
7126 — 1.420 260 689
Reinforced wall frame with rabbet
J
|F Profilo per abbinamento con la serie
EKU 53
9011 L 5 0.975 Q9 489
Profile for connection with series
5T EKU 53
Copiifilo

9529 0.313 43 161

Cover joint

Telaio anta per vetro semplice
7165 1.109 168 448
Wing frame for simple glass

9 Profilo per abbinamento con la serie
EKU 53
7185 u z 1.267 195 381
‘ s Profile for connecftion with series
\ EKU 53

Sagomato in PV.C. antiurtizzato color nero
per battuia in scorrevole a 3 e 4 anfe

Riduttore per vetro semplice
14542 i E 0.276 21 148
Reduction unit for simple glass
602-6003 U
Black shockproof BV.C. shaped part for
rabbet of three and four-wing siding frame

Note: Profili po narudzbi [ ] = Profili na stanju u Sarajevu  * Ostali profili su na redovnom

lageru u Boloniji
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ACCESSORI E GUARNIZIONI /

L

art. 106-01110

Clip per aggancio
cartellina coptifilo

Clip for cover

art. 600-4904

Kit di aggancio
nanigia "Brio" plus

Kit for “Bric" plus

B — %) o Y

Joint sicle handle coupling
plote coupling

art. 600-2983 § art. 600-3132
Maniglia esterna Carrelio fisso

"Brio" plus

Built-in "Bric” plus handie

Chemgesm--

{confez. 4 carrell}

Fixed saddie
(packet 4 saddies)

art. 600-3133

Carrello registrabile
(confez. 4 carrelli)

Maniglia estema
"Brio”

Buitt-in ‘Brio”
handie

Adjustable saddie
i/ (packet 4 saddiles)
art. 600-2967 art. 604-200.01
. ? art. 600-2983 Distanziatore
(| _
’:’.’:1 Maniglia esterna regolabile in nylon
N
| "Brio Key" _
L con seratura Nylon adjustabile
I spacer
9 Buitt-in "Brio Key*
P2 handle with lock
art. 605-0427
Squadretia in alluminio
pressofuso per
telgio a muro
Die-cast aluminium
cormner joint for
wat frame
art. 600-2966 arl. 605-0495
art. 600-2983 Squadretia in alluminio

pressofuso per antg

alurnirium corner joint
for wing

art. 600-3150

Kit fappt laterali
antisflamento, amresto
e tenuta centrale

Kit of slip-proof, stop
and cenfral locking
side plugs

pE 70 sLIDE | Lo2]o1/97]
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art. 635-021.4

Tappo chiusura
profilati ante con
montante rinforzatc

o, 126-2600

Guamizione di
vatrazione estema
qa pressione mm. 2

Piug for closing Cuier presstire glass
wing profiles with beading gasket
reinforced post ofmm. 2
art. 635-025.4 art. 635-841.4
Coppla fondine Guarnizione di
i ) vetrazione estemna
gocciolatoio Q pressione mm. 3
Water drainage Outer pressure
loteral plugs giass beading
guosket of mim. 3
art. 600-3149 art. 635-851.4

Cappetta drenaggio
acqua con valvola

Cover cap for

Guamizione di
vetrazione estema
a pressione mm. 5

- Outer pressure

water drainage giass beading

with valve gasketf of mm. 5
arl. 126-2194

Squadretta di
dllineamento

(ex art. 635-861.4)

Guamizione di
vetrazione interna

in allurninio a pressione mm. 3/4
. i Inner pressure glass
Alurninium aligning beadfr)rg gcskeg? of
corner joinf mm. 3/4
- 620.A1 arl. 126-2195
art. 629-A16 (ex art. 635-871.4)
Frizione per telaic Guamizione di
zonzarera vetrazione interna
a pressione mm. 5/6
Clutch for inner pressure glass
mosquito-net frame beading gasket of
mm. 5/6
art. 629-A17 ar. 126-2197

Squadretta in nylon
con gola simmetrica
per felaio zanzariera

Guamizione i
vetrazione intema
a pressione mm. 7-8

Squadretta in nylon
con gola asimmetrica
per teicio zanzariera

Nyion corner joint with
asymmetrical groove
for mosquifo-net frame

Spazolino 6.9 x 5.5 con pinna

centrale

Brush 6.9 x 5.5 with central flap

L]

Nylon corner joint inner pressure glass
with syrnmelrical groove beading gasket of
for mosquito-net frame mm. 7/8

arl. 629-A18 arl. 619-PB755 arl. 646-FET01

Gomming per il fissaggio rete
ZANZArierd

Rubber washer for fastening
mosguito-net

PE 70 SLIDE

| waloiez|
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sup. vista: mm. 243 sup. vista: mm. 231
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peso: Kg./mt. 0,198
sup. vista:; mm. 30
I | i
I H
R U ) T
! I |
I | ;
t | !
; R i
] | % E/ /
| Nl
I [P I | - : G !
4259 | | & 0529 =
peso: Kg./mt. 0,243 I ' {
sup. vista: mm. 34 S I I ie;i;lgngﬁnn;%w /}
, = || 5
p A e
: 4 .

([
| |
4257 A\ - T - —=
peso: Kg./mt. 0,887 ( p e S I [ () ]
sup. visia: mm. 163 |
0 I
U I — { I - L
! | ; g
] - - ~
| I ( 1 LY U — 3
| a5 I
I
I
I (L 7185 ~
- 30.8 \ pesa; Kg./mt. 1.267 e}
sup. vista: mm. 195 m
\‘ ———
B T I 53,7
2 e
o) T
S \*”“”?§
i [ )
peso: Kg./mt. 0.375 .S 58 7 Q
sup. vista: mm. 73 I ) -
4258
peso: Kg./mt. G,801
sup, vistar rorn, 85

PE 70 SLUDE | L0501/07 |
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7165 4249
peso: Kg./mt. 1.009 pesc: Kg./mt, 1.109 peso: Kg./mi. 1.496
sup. vista; mm. 164 sup. vistar mm. 168 sup, vistG: mm, 236
19.5 . 32 ( 19.5 | | Q0
— —
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peso: Kg./mi. 1.180 peso: Ko fmt. 1,187
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I J
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| | | |
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peso: Kg./mt, 0.959 peso Kg./mt. 1.445
sup. vista: rm. 138 sup. vistc: mm. 207
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7120

pesc: Kg.fmt, 0.103 T
—(@ sup. vista: mm. 16 ‘ 2016
27 i
| 1 _| 5 [§

T i9.5

|
o |
™ ( (
| | V .
| E | RS
\\ | | |
|G o5 =1 dl i
4250
peso: Kg./mi. 0.502 peso: Kg./mf. 1.005
sup. vista: mm. 42 sup. vista: mm. 88
58
28 4 28.6 )
105, 12.3 I N
NN Lol | .
’ __| I
0 © (f—“ |
2 S
| =
| a |
g “ |
4252 14542 | 9011 ﬂ I
peso: Kg./mt. 0.218 peso: Kg./mt. 0276 peso: Kg./mt, 0.975
sup. vistcr: mm. 18 sup. vista: mm. 21 sup. vista: mm. 99
12
— 63
T
| |
| e | |
| | | |
| | | 8
L b | |
FLE | I R
S0707 7107
In P.V.C. anflurtizzato pesa: Kg./rt. 0.325 peso: Ka/mi. 0.587
coior nefo sup. vista: mm. 70 sup. vista: mm. - 50
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ABBINAMENTO CCN SERIE
SISTEMA 1 - PE 50

CONNECTION WITH SERIES
SYSTEM 1 - PE 50
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ABBINAMENTO CON SERIE EKU 53
CONNECTION WITH SERIES EKU 53
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-
—

0
0

.
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-
M
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4248

619-PB755
600-4904
19.1

600-2963

600-2967

SEZIONI 7 SECTIONS

72

605.0495  400-3150

i\

4249

635-841 4

126-2194

[PE 70 sLDE N [L10/ 01797 ]




GRUPPD

PROFILATT
1185
18.5 160 8
102
=T
604-200.01 604-200.01
o =
g
/
(’
T 4248
- I |
N ™
| —
\_\v///
635-025.4
[T £00-3150
605.0495
A
4249
635.021.4
il tappo viene inserito
sul profile tagliato a 45°
635-841.4 the piug s infroduced
E— on fthe 45 - cut profile

PE70SUDE N|L1101/97 |




GRUPPO
PROFILATT

600-3132
T TN
4249 600-3150
/“““—-—
TN
o
4248 I !
S 7 o I
600-3149
8 100

LPE 70 SLIDE N[L12|01/97 |

635.021.4
Il{appo viene inserito
sul profilo tagliato a 45°

the plug s infroduced
on the 45°- cut profile




SEZIONI 7 SECTIONS

GRUPPO
FROFILATT

600-3150

PE 70 SUDE N| 122] 01/97 |
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GRUPPO

PROFILATI
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GRUPPO
FROFILATT

LAVORAZIONE 1 / TOOLING 1

NOTA: ESEMPIO DI APPLICAZIONE NASELLO DI CHIUSURA SU TELAIO
NOTE | EXAMPLE OF APPLICATION CLOSING TOOTH ON FRAME

==
IS

1) INSERIMENTG 2) FISSAGGIO
1) FITTING 2) FASTENING

inte

600-2966 / 600-2967

T L= RE E\— T

a1 e 5] [ =y [ - s h] L= 9 S

ol s ;600—2%3 o S \ & 2 9 5 |y

PH—}ED A Tr—]) 600-2963 , @H L L
e lel R 3)

600-2963

[pe70500e  L]uon |ose7 ]

SR O
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LAVORAZI

.. GRUPPO
FPROFILATT
LAVORAZIONE 1 / TOOLING |
__}8 - “Asse del binario 25.5
0.5 * Axis of line 03
§-0.0 19.5 0
= ‘ ' = =|=
|1
T
(TH( )
=
| 1| o
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]
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E —
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N
z
<
£
£
T
[Te]
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C 0
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1 d5 db 4!
LATO TELAIO LATO ANTA
4244
FRAME SIDE WING SIDE .
7103
= ;'““J{_ L=
() 4249

PE 70SUDE 1102|0197 |




GRUPPO

PROFILAT
® @ @ ©
© @ @ @
LAVORAZIONE 3 / TOOLING 3
- 38.5 M @105
21 16 9
Asola
| e
g 14
as: 21

4246

35

LAVORAZIONE 2 / TOOLING 2
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I

i

|

|
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|
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D i|
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. |

5 1

3 1
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LAVORAZIONE 7

TOOLING 7

PE70SUDE L |03 01/97 |




LAVORAZIONI / TOOLINGS s
FPROFILATT

(@)

LAVORAZIONE SQUADRETTA /
CORNER JOINT TOOLING @

FORATURA E ASOLATURA PER INSERIMENTO SQUADRETTA A SCATTO
MAKING DRILLS AND SLOTS FOR PLACING SNAP CORNER JOINT

@

LAVORAZIONE 4 / TOOLING 4

7103 o~ &
IL =
r — " &
B il B
- iy :3 s
=
o ) =
= LN
——"-J It T
1 : LO
H S Asola o
Fy - Slot <
11x6 21
15.2 e~
@105 41 4.5
LAVORAZIONE SCARICO ACQUA /
WATER DRAINAGE TOOLING LAVORAZIONE 5 / TOOLING 5
FERITOIE 30x8 OGNI 400 mm. INIZIC A 100 mm
SLITS 30x8 EVERY 400 mm. BEGINNING AT 100 mm
7103
| o
U U
5 dh

PE 70SLIDE  L[L04[01/97]

P70 SR
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GRUPPO
PROFILATI

/

#

LAVORAZIONE SCARICO ACQUA /

WATER DRAINAGE TOOLING

SCARICO ACQUA CON VALVOLA DI TENUTA
WATER DRAINAGE WITH WATER-TIGHT VALVE

G

[}
[ |

9

LAVORAZIONI / TOOLINGS

L [o— L
= &
7103
a6 _
( U U 7 )
e {
] EN
5 5 d

N° 1 SCARICO ACQUA NELLA
PARTE INTERNA DEL CANALE

No. T WATER DRAINAGE INTO
THE INNER PART OF CANAL

LAVORAZIONE 6 / TOOLING 6

10

23

N° 2 SCARICHI A 80 mm.
DAL BORDO ESTERNO

No. 2 DRAINS 80 mm
FAR FROM THE OUTER EDGE

]PE7OSLIDE L ]Lo5jo1/97 }
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DISTINTA

DI TAGLIO / CUTTING SPECIFICATION

GRUPPO
PROFILATT
5 84.5
[ts)
18.5, 58 ) A
FINESTRA SCORREVOLE A DUE ANTE |
I
TWO-WING SLIDING WINDOW L —
[ B o
<
1 2 3 (5)
oo (W
)
o~
] ]
4
I =
ACCESS0R| f ACCESSORIES
Codice/Codei N°pezzi / No. pcs | DESCRIZIONE/ DESCRIPTION @ . <_]|
400-2963 2pz | 2pC. maniglia esterna "Brio™ Plus / built-in "Brio” Plus handle ==t N
600-3132 1 cont./ 1t packet | carrello fisso / fixed saddle
608-3150 1 conf./1 packet | kit tappi iateral arresto e antisfilamento/ kit of side stop and slip-proof plugs
60G-3149 1 conf./ ] packet | cappetta drenaggio acqua / water drainage cap 0 | =
600-4904 2pz [ 2pc. kit di aggancio maniglia "Big" / kit for coupling "Brio” handle & D
604-200.01 | 7pz. / 7pc. distanziatore regolabile / adjusfable spacer
605-0427 Bpz./8pc. squadretta in alurninio per telaio f aluminiurm corner joint for frame o g
&605-0495 8pz. /8pc. squadretia in alluminio per anta / aluminium corner joint for wing Ej U
635-025.4 | 1cp./ I par coppia fondine gocciolatoio / water drainage lateral plugs IC 10 [
635-040.4 | 16pz / 16 pe. squadretta di alineamento / aligning corner joint
619-PB755 | 4L + 8 H/4 L + 8 H | spazzoline con pinna centrdie / brush with central fiap 74
* 635-841.4 |21 +4H/2L +4H | guarnizione di vetrazione esterna / oufer glazing gasket
* 126-2194 2L+4H/21L + 4H| guarnizione di vefrazione intera / inner giazing gasket
* Nota Bene : codicl articoll variabill o seconda dello spessore del veto
* Nofe : arficle codes can vary according to glass thickness
: @ L/2-9 42 ,
O 1 }
L] =mp 4
@ E }
D‘E [ [T} l
<t —
3 | w i ™ — 2 N
— L i
[}
== I m
L= = =
wof [ BN IF R N
19.1 72 72 b 115 42
53.5
42 L/2-9
4.5 L 4.5
DISTINTA DI TAGLIO DEI PROFILATI / CUTTING SPECIFICATIONS OF PROFILES
7103 2 per | 2 pieces A 4246 Apezi | 4 pleces B 4251 2pezi} Zpieces S
fraverso telaic / frame fransom L traverso anta / wing fransom L/2-9 aggancio centrale/cenfral coupling H-84
7103 2 pezi [ 2 pieces CEEEI] | 4246 4pez | 4 pieces — 4238 ] pemo/ 1 piece R
montante telaic / frame post H montarte anta / wing post H-84 gocciolatoio / waler drainage L-46

PE 705UDE N|L13[01/97 |

DISTINTA VETRI: N° 2 velti L/2- 124 H-199 GLASS SPECIFICATIONS : No, 2 GLASSES L/2- 124 H- 199

Pz 70 CDE




I

DISTINTA DI TAGLIO

-]

LI B R

§ o

/ CUTTING SPECIFICATION

S
5
4 ACCESSORI f ACCESSORIES

Codice/Code| N°pezzi / No. pcs | DESCRIZIONE/ DESCRIPTION
600-2963 2pz. f 2pe. maniglia esterna "Bric® Plus / buift-in "Bric” Pius handle
&00-2967 tTpz.fipe maniglia esterna "Bric Key" serctura / builf-in "Brio Key* lock
&00-2966 Tpz/ 1pc manigha esterna "Brio" [ buiff-in "Brio™ handie
600-3133 1 conf. / I packet | carello registrabile / adiustable saddie
400-3150 1 cont. [ 1 packef | kit toppi laterali aresto e antisfilamento / kit of side siop and slip-proof plugs
600-3149 1 cond. / 1 packet | cappetta drenaggio acqua / water drainage cop
600-4904 2pz.  2pc. kit di aggancio rmaniglia "Bric” / kif for coupling "Brio” handle
&04-20001 | PRz [ $oC. distanziatore regolabile / adjustable spacer
605-0427 8pz /8pc. squadretta in alluminio per telaic / aluminium cormer joint for frame
505-0495 8pz. /8pc. squadretia in alluminio per anta / aluminium comer joint for wing
635-021.4 | 8pz /8pc. fappo chiusura montante finforzato [ reinforced post ciosing plug
635-0254 | 1cp./ Ipair coppia fondine gocclolatolo / water drainage Iaterai plugs
635-0404 | 16pz./ 16pc. squadretta di alineamento / dligning corner joint
619-PB755 | AL+8H /4L +8H | spazzoline con pinna centrale { brush with cenfral fiop

" 635-841.4 | AL+8H/ 4L+ 8H | guamizione di vetrazione esterna / outer glazing gasket

© 126-2194 4L+8H/4L+8H | guamnizione di vetrazione interna / inner giazing gasket
*NotaBene : codici arficoli variabill a seconda dello spessors del vetro
*Nole: arficle codes can vary accoerding to glass thickness

R

PORTA FINESTRA SCORREVOLE A DUE ANTE
TWO-WING SLIDING WINDOW

L/2-8

-1
L &
B - o .
. : g
o4 5 | )
19.1 1.5 42
42 1/2-9 53.5
45 L 45
|Pe 70suDe |L1e] 01797
24




U Gr TR Cat wE o mal B
°E 70 CLIDE 1
DISTINTA DI TAGLIO / CUTTING SPECIFICATION -4

5

e
E—

i

76.5
©
”q? 58 & DISTINTA D1 TAGLIO DE| PROFILATI /
. CUTTING SPECIFICATIONS OF PROFILES
53
% 7103 2 pezzi / 2 pieces
| n. n
~ fraverso telaio / frame fransom L
_]j D D N 7103 2 pezl | 2 pleces
n:n o montante telaio / frame post H
Q —‘ﬁ,—J‘] 4246 4 pezzi | 4 pieces '
1>‘<J fraverse anta / wing franscm L/z-¢
i
| gi 4249 4 pezdl [ 4 pieces
montante anta } wing posf
4244 2 pezzi | 2 pleces
- i fascia / horizontfal fransom L2-114
4251 2 pezzi | 2 pieces f
aggancio centrale /central coupling H-84
4238 2 pezd | 2 pieces
%g @ gocciolatoio f water drainage
== (o]
' (58 T
L W A'
>
o™~
[
DISTINTA VETRI / GLASS SPECIFICATIONS
D I:] ) Ne 2 vetri L/2-124 H-130-X
i - No. 2 Glasses L/2-124 H-130-X
o~ — Ne 2 vetri L/2-124 X-130
= o T No. 2 Glasses L/2-124 X-130
&
1£ LU ob 4
74 @)




58

GRUPPD 'DISTINTA D1 TAGLIO /. CUTTING .
PROFILATT
PORTA FINESTRA SCORREVOLE A TRE ANTE
THREE-WING SLIDING WINDOW
4
ACCESSORI / ACCESSORIES

Codice/Code | N°pezzi / No. pcs DESCRIZIONE/S DESCRIFTION
600-2963 Ipz./3pc. maniglic esterna "Brio™ Plus / buift-in "Brio” Plus handle
5600-29567 2pz / 2pc. maniglia esterna "Brio Key" serratura | budl-in "Brio Key* lock
600-2966 Tpzf1pc maniglia esterna "Brio" [ buili-in “Brio" handle
4600-3133 2conf. [ 2 packets | careilo registrabile / adiustable saddle
4600-3150 2conf. f Zpackets | kit tappi laterali arresto e antisfilamento / kit of side stop and slip-proof plugs
400-3149 2conf. f Z packets | cappetta drenaggio acqua / wafer drainage cap
400-4904 dpz. /3pc. kit di aggancio maniglia "Brio" / kif for coupling “Bric” handclie
404-200.01 | 12pz./ 12pc. distarziatore regolabile f adiustable spacer
&05-0427 8pz./8pc. squadretta in aliuminio per felaio / aluminium corner joint for frame
605-04%95 12pz. /12 pe, scpdadretia in alluminio per anta / alurninium corner joint for wing
635-021.4 12pz. f 12 pc. fappo chiusura montante rinforzerto / reinforced post Closing plug
635-025.4 2c¢p. [ 2 pairs coppia fondine gocciolatoio / water drainage Iateral plugs
635-040.4 24pz. [ 24 pe. squadretta di alineamento / aligning corner joint
419-PB758 | AL+ 10H/ 4L+ 10H]| spazzolino con pinna centrale f brush with central flap

® 635-8414 |4L+ O6H/4l+ 6H | guamizione di vetrazione esterna / outer glazing gasket

" 126-2194 4L+ o6H/ 4L+ 6 H | guamizione di vetrazione interna / inner glaeing gasket
“NotaBene ' codici articoli variabili a seconda dello spessore del vetre
* Nofe: arficle codes can vary according fo glass thickness

: 42 {L-23/3) @

4.5

T
N

L

6 72
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DISTINTA DI TAGLIO / CUTTING SPECIFICATION GRUPPO

L HERHERS FPROFILATT

76.5

18.5 58 8 @
DISTINTA. DI TAGLIO DE] PROFILAH /
! CUTTING SPECIFICATIONS OF PROFILES

o [l s

% 7103 2 pezz / 2 pieces

mmmmm — traverso teldio / frame transom L

4.5

42

Ij 7103 2 pezzi / 2 pieces

montante telaio / frame post

I 4246 b6 pezzi / 6 pieces

:

fraversc anta / wing fransom (L-23/3)

i ug 4249 6 pezzi [ 6 pieces

montante anta / wing post H-384

4244 3 pezi / 3 pieces

fascia / horizontal fransom (L-23/3)-105

-

4251 2 pezzi { 2 pieces

aggancio centrale / cenfral coupling H-84

@ 4238 2 perzi f 2 pleces
gocciclatoio / water drainage L-46

20
H

46003 1 pezzo / T plece
? aggancic 3° anta / 3rd wing coupling H. 84

H-84

3
-

72

1]

7 T DISTINTA VETRI / GLASS SPECIFICATIONS

— [:] N° 3 vietrl (L-23/3)-115 H-130-X
No. 3 Glasses  (L-23/3)-115 H-130-X

N° 3 vetr (L-23/3)-115 X-130
No.3Glasses  (L-23/3)-115 X-130

19,1

42

22.9

74 @

Pre 70 DRI
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DISTINTA DI TAGLIO / CUTTING

GRUPPO
Pkg HM” T
6
PORTA FINESTRA SCORREVOLE A 4 ANTE
FOUR-WING SLIDING WINDOW
1 ‘@ 2| 3 H
5
4
ACCESSOR! / ACCESSORIES
Cadice/Code| N°pezzi / No. pcs DESCRIZIONE/ DESCRIPTION
600-29563 3pz. [/ 3pc rmanigha esterna "Brio® Plus [/ buitf-in "Brio” Plus hanclle
600-2967 2pz. j 2pc. rmanighc esterna "Brio Key" serrature / buitt-in "Brio Key* lock
500-2966 Tpz./ 1pe. maniglia esterna "Brio" / buiif-in “Bric" handle
&00-3133 2conf. [ 2packefs | carelio registrabile / adiustable saddie
600-3150 2 conf. [ Z2packefs | kit tappi lateral arresto e antisflamento / kit of side sfop and stip-proof plugs
&00-3149 2conf. [ 2packels | cappehia drenaggio acgua / water drainage cap
&00-4904 Jpe f3pc. kit di aggancio maniglia "Brio" / kit for coupling “Brio" handie
604-200.01 | 14pz. / 14 pc. distanziatore regolabile / adiustable spacer
605-0427 8pz [/ 8pc. squadretta in alluminio per telaio / aluminium comer joint for frame
605-0495 lopz [ 16pc, squadretta in clluminio per anta / alurminium comer joint for wing
635-021.4 | 16pz [/ l6pc. tappo chiusura montante rinforzato / reinforced post closing piug
635-0254 | 2cp. / 2pais coppia fondine gocciolatoio / wafer drainage Iateral plugs
$35-040.4 32 pz. / 32 pe. squadretta di alineamento f aligning comer joint
619-PB755 | 4L+ 14H/ 4L+ ]4H | spazzolino con pinna centrale / brush with central flap
" 635-B41.4 |4L+ BH/4Ll+ §H | guamizone di vetrazione esterna / outer glazing gasket
* 126-2194 A4+ 8H/ 41+ 8H | guomizione di velrazione inferna / inner glazing gasket
“NotaBene : codici articoli variabil o seconda dello spessore del vetro
*Note: artlicle codes can vary aocording 1o glass thickness
) A2 (L+43/4) @

(L+43/4)

4.5

P70 S0

PE70SLDE N |Lislp1/e7 |
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GRUFPPO
PROFILATT

76.5

18.5 58 8 @

4.5

DISTINTA DI TAGLIO DEI PROFILATI /
CUTTING SPECIFICATIONS OF PROFILES

[ % 7103 2 pezzi | 2 pieces

fraverso feldio / frame transom L

| D : [:] 7103 2 pexzi [ 2 pieces

[ menfanie telaic / frome post

42

72

[m| 4246 8 pezz | 8 pieces

traverso anta / wing fransom (L +43/4)

4249 8 pezzi | 8 pieces

monfante anta / wing post

4244 4 pezzi | 4 pieces

fascia / horizontal fransom

-

4251 4 pezzi | 4 pieces

aggancio centrale / cenfral coupling H-84

4238 2 pezzi [ 2 pieces
@ gocciolatoio / water drainage L-46

-8
Q0

6003 1 pezrzo / 1 piece

? aggancio 4° anta / 4th wing coupfing H-84

72

DISTINTA VETRI / GLASS SPECIFICATIONS
Ne 4 vetri (L+43/4)-115 H-130-X
No.4 Glasses (L +43/4) - 115 H-130-X

N° 4 vetri (L +43/4)-115 X-130
No.4 Glasses (L +43/49-115 X-130

191

42

22,9




 DISTINTA

DIT.

[0

/ CUTTING SPECIFICATION

GRUPPO
PROFILATT
o]
PORTA FINESTRA SCORREVOLE A TRE ANTE (TRE VIE)
THREE-WING SLIDING WINDOW (THREE WAYS)
= 3 5
4 ACCESSORI / ACCESSORIES

Codice/Code | N°pezzi / No. pcs DESCRIZIONE/ DESCRIFTION
500-2953 2pz. / 2pc. manigha esterna "Brio" Plus / buitt-in "Brio” Plus handle
&00-2967 Tpz./ 1pc. marniglc asterna "Brio Key" serratura / built-in "Brio Key" lock
&00-2966 lpz /1 pc. maniglia esterna "Brio" / buill-in "Bric" handlie
&00-3133 2 conf. /2 packets | carrello registrabile / adjusfable saddle
&00-3150 2 conf. [ 2 packets | kit tappi laterali arresto e anfisfilamento [ kit of side stop and slip-proof plugs
&00-3149 2cont. [ 2 packefs | cappetia drenaggio acqua / warer drainage cap
600-4904 2pz. [ 2pc. kit ai aggancic maniglia "Brio" / kif for coupling “Bric" handie
604-200.01 | 12pz. 7/ 200 distanziatore regolobile [ adiustable spacer
605-0427 8pz. /8pc. squadretta in alluminio per telcio / aluminium corner joint for frame
405-0495 12pz.} 12pc. squadretta in alluminio per anta / aluminium corner joint for wing
635-021.4 12pz. / 12pc. tappo chiusura montante rinforzata / reinforced post closing plug
635-025.4 2c¢cp. /2 pairs coppia fondine gocciolatoio / water drainage fateral plugs
635-0404 | 2dpz. /1 pc. squadretta di dllinearmento / aligning corner joirt
619-PB755 | 4L+ 12H /4L + 12 H | spazzeline con pinna centrale [ brush with ceniral fiap

¥ 635-8414 | 4L+ 6H/4L+ 6H | guamnizione di vefrazione esterna / outer glazing gaskef

* 126-2194 4L+ 6H/ 4L+ 6 H | guamizione di vetrazione interna / inner glazing gasket
*Nola Bene : codici aricoll variabil a seconda dello spessore del vetro
*Nofe: arlicle codes can vary cccording fo giass thickness

D _ e @ ©
19.1

100

4.5

(L+48/3)

o PE 7O CLDE.

PE70SLDE  N|L19|01/57]




DISTINTA DI TAGLIO / CUTTING SPECIFICATION o
PROFILATT

118.5

185 100 8 @

DISTINTA DI TAGLIO DEE PROFILATI /
CUTTING SPECIFICATIONS OF PROFILES

45

42438 2 pezzi/ 2 pleces

42

fraverso teicio / frame transom L

4248

2 pezzi ] 2 pleces

mgl)

moentante telalio / frame post

72

4246 b pezzi { 6 pieces

fraverso anta / wing fransom (L +48/3)

4249 6 per / 6 pieces

montante anta / wing post

4244 3 pezzl / 3 pleces

fascia / horizontal fransom (L+48/3}-105

4251 4 pezzi | 4 pieces

aggancio centraie / cenfral coupling H-384

@ 4238 2 pezzi/ 2 pieces
gocciolatolo [ water drainage

-8
o0

=6— —85

=
-

72

DISTINTA VETRI / GLASS SPECIFICATIONS

N° 3 vertri (L+48/3)-115 H-130-X
No. 3 Glasses (L+48/3)-115 H-130-X
Ne 3 vetri (L+48/3)-115 X-130
No. 3 Glasses L+48/3)-115 X-130

19.1

42

22,9

Fl= 70 ST




